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Entre PETR6LEOS PARAGUAYOS (PETROPAR), con RUG N° 80002675-6, domiciliada en la calle Chile N°

:5e3spe:cT:md:'t,aaypf;¥b:nac:::'cEg.'f';E°DCReont|°RfEnLanRC6erfu°AkeRr:ReNn|?dcaofa6:,.eRtoe.:£;°9.F6r7:udeEnnoc#:8:::
adelante  la  CONTRATANTE,   por  una  parte,  y,  por  la  otra,  la  firma;   FERRETERIA  INDUSTRIAL  S.A.E.
(FISAE), con RUG N° 80021625-3,domiciliada en Avenida Juan Domingo Per6n N°134 e/ EI Trabajador, de la
ciudad de Asuncidn,  Repoblica  del  Paraguay,  representada en este acto  por RODRICO YAMIL DI PARDO

;;FJE5L:E;:e::#:k,#N::ni::"ip:A:RH:gin.aa:u:5nd.:ie,#igei':e::p:e:sE::R?:R::n:t;,:tg,in:a:da:.s::D,n::!o,I:fi:,t,!#a:
siguientes clausulas y condiciones:

1. OBJETO.

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES,  en relaci6n a la
adjudicaci6n de la convocatoria:

La presente contrataci6n se refiere a la "ADQUISIC16N DE VALVULAS PARA PLANTA ALCOHOLERA DE
MAURICIO JOSE TROCHE". que sera suministrado por el PROVEEDOR y cumplifa con las Especificaciones
T6cnicas detalladas en los requisitos de los servicios requeridos, del Pliego de Bases y Condiciones.

2.  DOCuMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.

Los documentos  contractuales forman  parte integral del contrato,  ademas de los documentos contractuales
firmados por ambas partes, son los siguientes:

a)    Contrato y sus adendas o modiflcaciones;
b)    EI Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
c)    Los datos cargados en el SICP;
d)    La oferta del proveedor;
e)    La resoluci6n de adjudicaci6n del contrato emitida par la convocante y su respectiva notificaci6n;

Los documentos que forman  parte del contrato debefan  considerarse mutuamente explicativos;  en  caso de
contradicci6n  o  discrepancia  entre  los  mismos,  la  prioridad  se  clara  en  el  orden  enunciado  anteriormente,
siempre que no contradigan  las disposiciones del Pliego de  Bases y Condiciones, en cuyo caso prevalecefa
lo dispuesto en este.

3.   DOCUIVIENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO

Los documentos adicionales del contrato son: Garantia de fiel cumplimiento dol contrato.

4.  IDENTIFICACION  DEL  CREDIT0  PRESUPuESTARIO  PARA CUBRIR  EL  COMPROIvllso  DERIVADO
DEL CONTRATO.

EI credito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al
Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el lD
No:  486.026.

5, PROCEDIM]ENTO DE CONTRATACION

El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITAC16N  P0BLICA NACIONAL N° 15/2026,
convocado por PETROLEOS PARACUAYOS (PETROPAR).

La adjudicaci6n fue realizada segun acto administrativo Resoluci6n PR/WW N° 257/256 de fecha 22 de mayo
de 2026.

6.  PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y/O SERVICIOS.

Et`ripnto  minimo  del  contrato  asciende  a  la  suma  de  @  180.000,000  (guaranies  ciento  ochenta  millones),
incltlidb el lmpuesto al Valor Agregado (lvA).

L.;'.;::'.;.`:Ill:;hut:s%a:ijv:,8:'Acg°rnet::td°oa(i3ja;dceo:f':riuemaig,:uqe6n::.8:a°d::.0(guaraniesseiscientosmiMones),incluido
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Equipment Co.Procedencia:CHINANro_certiflcado_origen_nacional:NOap'ica

2
Valvula                   deretenci6nde6"pulgadaseerie300 Unidad de medida:Unidadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca:  SIO VALVEFabricante:NlngboSIO FluidEquipmentCo.Procedencia:CHINANro_certificadcLorigeri_nacional:Noaplica

8.238.371 8.238.371

3
Valvula                   derotenci6nde6.pulgadasserie150 lJnldad de m®didaUnidadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca:  SIO VALVEFabricante.-NingboSIO FluidEquipmentCo.Procedencia:CHINANro_certificado_origen_nacional:NOaDlica

4.300.000 4.300.000

4
Valvii la                    deretencidnde4"pulgadasserle150 Unidad de medida:Unidadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca: SIO VALVEFabrjcante:NingboSIO FluidEquipmentCo.Procedencia:CHINANro_certificado_origen_nacional:Noaolica

3.113.722 3.113.722

5 Valvula  automa`ica
Unidad de medida:unldadpresen(aci6n:UNIDAD

1

Marca: SIO VALVEFabricanteNingboSIO FluidEquipmentCto.

32.000.000 32.000.000de 6" serie 300 Procedencia: CHINANro_certificado_orlgen_naclonal:Noaplica

6 Valvula      mariposa
Unidad de medida:unidadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca:  SIO VALVEFabricante.NingboSIO FluidEquipmentCo.

5.000.000 5.000.000
de  12" Procedencia: CHINANro_certificado_origen_nacional'NoaDlica

7 Vdlvula      maripasa Unidad de medlda:unidadpresentaci6n:UNIDAD
1

Marca:  SIO VALVEFabrlcante.NingboSIO FluidEquipmentCo.

3.200.000 3.200.000
de  10.' Procedencia;  CHINANro_cerrificadcLorigen_nacional:NOaplica

8
Valvula      marlposa

Unidad de medida:Unldadpresentacion;UNIDAD
1

Marca: SIO VALVEFabricante`NingboSIO FluidEquipmentCo.

2.191.835 2.191.835de8" Prcoedencia:  CH INANro_certiflcado_orlgen_naclonal:NOaplica

9

Valvula      mariposa

Unjdad de medida:
1

Marca:  SIO VALVE

1.933.703 1.933.703

de    6"    centro    de Fabrlcante.  Ningbo SIO  Fluid

goma    para    agua Unidadpresentaci6n:UNIDAD
Equipment Co.

caliente,              jugo Procedencja:  CH INA
clarificado,         jugo Nro_cenificado_origen_nacional:
mlxto No aolica

10

Valvula      maripo§a

Unidad de med!da:
1

Marca:  SIO VALVE

1.566.919 1.566.919

de    4"    centro    de Fabricante:  Ningbo SIO Fluid

goma    para    agua Unldadpresentaci6n:UNIDAD
Equipment Co.

caliente,              jugo Procedencl8:  CHINA
clarificado,         jugo Nro_cortrficado_origen_nacional:
mlxto No aplica

11

Valvula     mariposa

Unidad de medida.
1

Marca: SIO VALVE

1.167.554 1.167 .554

de    3"    centro    de Fabricante:  Nlngbo SIO  Fluid

goma    pare    agiJa Unldadpresentacion:UNIDAD
Equipment Co.

caliente.              jugo Procedencia:  CHINA
clarificado,         jugo Nro_certificado_origen_nacional:
mixto NO aplica

12

Valvula                     de
unidad de medida:Unldadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca: SIO VALVEFabricante:NingboSIO Fluid

2.200.000 2.200.000
retenci6n      de      3" Equipment Co.
inox,  §erie  150  sin Procedencia:  CHINA
brida Nro_certificado_orlgen_nacional:NoaDljca

13

Valvula                    de
unidad de medida:Unidadpresentac`i6n:UNIDAD

1

Marca: SIO VALVEFabricante.NlngboSIO Fluid

3.700.000 3.700.000
retenci6n      de     6" Equipment Co.
inox,   serie   150  sin Procedencia:  CHINA
brida Nro_cehificado_origen_nacional:Noao'ica

`14

Valvula                     de
Unidad de medida:Unidadpresentaci6n:UNIDAD

1

Marca:  SIO VALVEFabricante:NirigboSIO Fluid

2.580.000 2.580.000
retenci6n      de     4" Equipment Co.
inox.  serie   150  sin Procedencia:  CH INA
brida Nro_certificado_origen_nacional:Noaplica

MONTO TOTAL INCLulDO EL IMPuESTO AL VALOR ACRECADO (lvA): 79.478.339

!dp/+°Misidnsonosunaemprecad"nergiaquesuministrahidrocarfurosybrocombust"escomprone`idosconeldesandtoddpa(s
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EI  Proveedor se compromete a  proveer los  Bienes a  la  Contratante y  a subsanar los defectos  de estos de
conformidad a las disposiciones del Contrato.

La  Contratante  se  compromete  a  pagar  al  Proveedor  como  contrapartida  del  suministro  de  los  bienes  y
servicios  y la  subsanaci6n  de  sus defectos,  el  precio  del  contrato  o las  sumas  que  resulten  pagaderas  de
conformidad con lo dispuesto en el Pliego de Bases y Condiciones.

7.   VIGENCIA DEL CONTRATO

La vigencia del presente contrato sera: Hasta el 31 de diciembre del 2026, contado desde la firma del contrato
por ambas partes.

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICIOS.

Los blenes y/o servlcios debefan ser entregados y/a prestados dentro de los plazos establecidos en el Plan
de Entregas y/o prestact6n de servicios del pliego de bases.

Item Descripcl6n Lugar d® Entr®ge
Plaza deEntroga Contados d®.d®

1
Para   la   Tofalidad   de   los Plants  lnd.   M.J.  Troche,  de 10 dias

Desde  la  recepci6n  por parte del  proveedor de  la
Items solicitados. 7:00 a  14:00 orden de suministro emitida  por el  Sistoma SAP.

9.   ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administraci6n de este contrato estara a cargo de: Cristian  L6pez, con C.I.  N° 4.456.439, Gerente lnterino
de la Gerencia de Mantenimiento Planta Industrial Mauricio Jos6 Troche, dependiente de la Gerencia de Planta
Mauricio Jos6 Troche.

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CuMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La  garantia  para  el  fiel  cumplimiento  del  contrato  se  regira  por  lo  establecido  en  el  Pliego  de  Bases  y
Condiciones,  la cual se presentara a mss tardar dentro de los  10 (d`as)  calendarios siguientes a la firma del
contrato.

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido
en  el  pliego de  bases y condiciones.  Superado  el  monto  equivalente  a  la  Garant'a de  Fiel  Cumplimiento de
Contrato,  la contratante podra aplicar el  procedimiento de resoluci6n de contratos de conformidad al Articulo
122 del  Decreto  N°  2264/24 POR  LA CUAL  SE  REGLAMENTA LA LEY  N°  7021/2022  "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES   PUBLICAS",   caso  contrario  debefa   seguir  aplicando  el   monto  de  las   multas  que
correspondan.

La rescisi6n del contrato o la aplicaci6n de multas por encima del porcentaje de la Garanti'a de Cumplimiento
del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el arti'culo 144 de la Ley N° 7021/22.

12. CAuSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR 0 RESCINDIR.

Las  causales  y  el  procedimiento  para  suspender temporalmente,  dar  por terminado  en  forma  anticipada  o
rescindir el contrato, son las establecldas en la  Ley N° 7021/22,  y en las Condlciones Contractuales de este
pliego de bases y condiciones

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

•'tc.ua`lquier  diferencia   que   surja   durante   la   ejecuci6n   de   los   Contratos   se  dirimifa   conforme   las   reglas

establecidas en la legislaci6n aplicable y en las condiciones contractuales.

i',.,-`?`:`;,.,~``J14.ANULAC16N  DE LA ADJUDICAC16N.

Si la Direcci6n Nacional de Contrataciones Pdblicas resolviera anular la adjudicaci6n de la Contrataci6n debido
a' la  procedencia  de  iina  protesta  a investigaci6n  instaurada  en  contra  del  procedimiento,  y si  dicha  nulidad
afectara al Contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectado por la
nulidad  quedara  automaticamente sin  efecto,  de pleno derecho,  a  partir de  la comunicaci6n  Oficial  realizada
por la  DNCP, debiendo asumir LAS PARTES Ias responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado
del contrato.

MA DEL CONTRATO.

Misidn,  Somos una empresa de energi'a Quo 9uministra hidrocarburos y biecombusLbles, comprometidos con el desarrctlo del pa(a.
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EI  contrato,  asi como toda  la  correspondencia  y documentos  relativos  al  contrato,  debefan  ser escritos  en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar
redactados  en  otro  idioma  siempre  que  est6n  acompafiados  de  una  traducci6n  realizada  por  traductor
matriculado en la Reptlblica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha
traducci6n prevalecefa para efectos de lnterpretaci6n del contrato.

EI proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados
de la exactitud de dicha traducci6n.

Misi6n,  Somos una empresa do 8neroia qua sumlnistra hidrocarburos y biocombusttles, compromelidos con el desarrolto dct pals.
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